
ROYAUME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLIC FEDERAL 
SECURITE SOCIALE 

KONINKRIJK BELGIE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
SOCIALE ZEKERHEID 

h ê t é  royal modifiant l'airêté royal du 6 juillet 1987 
relatif à l'allocation de remplacement de revenus et à 
l'allocation d'intégration, en vue d'exonérer des 
types spécifiques de jetons de présence dans le calcul 
des allocations aux personnes handicapées 

IConinklijk besluit tot wijziging van het koninklijk 
besluit van 6 juli 1987 betreffende de 
inkomensvervangende tegemoetkoming en de 
integratietegemoetkoming, met het oog op de 
vrijstelling van specifieke types van presentiegelden 
voor de berekening van de tegemoetkomingen aan 
personen met een handicap 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
A tous, présents et à venir, Salut. 

FILIP, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet. 

Vu la loi du 27 février 1987 relative aux allocations 
aux personnes handicapées, l'aiticle 7, 5 le', 
alinéa 2 ; 

Gelet op de wet van 27 februari 1987 betreffende de 
tegemoetkomingen aan personen met een handicap, 
artikel7, 8 les, tweede lid; 

Vu l'arrêté royal du 6 juillet 1 987 relatif à l'allocation 
de remplacement de revenus et à l'allocation 
d'intégration, l'article 8 ; 

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juli 1987 
betreffende de inkomensveivangende 
tegemoetkoming en de integratietegemoetkoming, 
artikel 8; 

Vu l'avis du Conseil supérieur national des personnes 
handicapées, donné le 19 février 2024 ; 

Gelet op het advies van de Nationale Hoge Raad voor 
personen met een handicap, gegeven op 19 februari 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné le 25 
janvier 2024 ; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, 
gegeven op 25 januari 2024; 

Vu le refus d'accord de la Secrétaire d'État au Budget 
du 29 m a s  2024 ; 

Gelet op de weigering van akkoordbevinding van de 
Staatssecretaris voor Begroting, d.d. 29 maart 2024 ; 

Vu la délibération du Conseil des ministres du 19 
avril 2024 permettant de passer outre au refus 
d'accord de la Secrétaire d'État au Budget ; 

Gelet op het besluit van de Ministeiraad van 19 april 
2024 om voorbij te gaan aan de weigering van 
akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor 
Begroting; 

Vu l'analyse d'impact de la réglementation réalisée 
conformément aux articles 6 et 7 de la loi du 15 

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving, 
uitgevoerd overeenkomstig aitikelen 6 en 7 van de 
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décembre 2013 portant des dispositions diverses 1 wet van 15 december 2013 houdende diverse 1 

Vu l'avis du Conseil d'Etat donné le en 
application de l'article 84,$ le', alinéa le', 2", des lois 
sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ; 

concernant la sim~lification administrative ; 

gegeven op in toepassing van ai-tikel 84, 5 1, 
eerste lid, 2", van de wetten op de Raad van State, 

bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging; 

NOUS AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS : 1 HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: 
I 

Sur la proposition de la Ministre chargée des 
Personnes handicapées et de l'avis des ministres qui 
en ont délibéré en Conseil, 

Op de voordracht van de Minister belast met 
Personen met een handicap en op het advies van de 
in Raad vergaderde ministers, 

Article ler. L'article 8, 5 2, de l'arrêté royal du 6 
juillet 1987 relatif à l'allocation de remplacement de 

Artikel 1. Artikel 8, $ 2, van het koninklijk besluit 
van 6 juli 1987 betreffende de inkomensvervangende 

revenus et à l'allocation d'intégration, est modifié 
comme suit : 

tegemoetkoming en de integratietegemoetkoming, 
wordt gewijzigd als volgt: 

(( 5 2. Pour la détermination des revenus visés au 5 
ler, il n'est pas tenu compte des revenus suivants : 

2" des jetons de présence que la personne handicapée 
perçoit en tant que membre d'un conseil provincial, 
ou d'un conseil communal, ou d'un conseil d'un 
centre public d'action sociale ; ou d'un organe 
consultatif créé par une loi, un décret, une 
ordonnance, un règlement, ou un arrêté - y compris 
les arrêtés pris par un conseil provincial, un conseil 
communal, ou un conseil d'un centre public d'action 
sociale. 

G 5 2. Voor het bepalen van de in 5 1 bedoelde 
inkomsten wordt geen rekening gehouden met de 
volgende inkomsten: 

1" des allocations et compléments de rémunération 
perçus par la personne handicapée qui suit une 
formation, réadaptation ou rééducation 
professionnelle à charge des pouvoirs publics, d'un 
service public ou d'un organisme de sécurité sociale. 

2" de presentiegelden die de betrokkene ontvangt als 
lid van een provincieraad, een gemeenteraad, of een 
raad voor maatschappelijk welzijn; of van een 
adviesorgaan dat opgericht werd bij wet, decreet, 
ordonnantie, verordening, of besluit - met inbegrip 
van besluiten genomen door een provincieraad, 
gemeenteraad en raad voor maatschappelijk welzijn. 

1" de uitkeringen en het aanvullend loon die de 
persoon met een handicap ontvangt wanneer hij een 
beroepsopleiding, omscholing of herscholing volgt 
die ten laste is van de overheid, een openbare dienst 
of een sociale zekerheidsinstelling. 

Pour l'application de ce paragraphe, on entend par 
"organe consultatif' tous les conseils, commissions, 
comités, groupes de travail et tout autre organe, 
quelle que soit sa dénomination, qui ont parmi leurs 
compétences, à titre principal, le pouvoir de donner, 
de leur propre initiative ou sur demande, des avis aux 
instances qui l'a établi. 

Voor de toepassing van deze paragraaf, dient ondes 
het woord "adviesorgaan" te worden begrepen alle 
raden, commissies, comités, werkgroepen en andere 
organen ondes gelijk welke benaming, die, in 
hoofdzaak, onder hun bevoegdheden tot taak hebben 
uit eigen beweging of op verzoek, advies te verlenen 
aan de instantie die het adviesorgaan heeft opgericht. 

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le le' 
janvier 2024. 

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 
januari 2024. 



Donné à 

Art. 3. La ministre qui a les personnes handicapées 
dans ses attributions est chargé de l'exécution du 
présent arrêté. 

Par le Roi : 

La Ministre chargée des personnes handicapées, 

Art. 3. De minister bevoegd voor personen met een 
handicap is belast met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te 

Van Koningswege: 

De Minister belast met personen met een handicap, 




